LA TRIA KONGRESO

Cambridge, Atigusto 1907
Fine, nia jam de longe atendita kaj
priparolita tria kongreso malfermi
Knmhn?o estas en feslado, kaj frojas,
laboras la Esperantistaro sub lz kondukado
Xkaj sentese afabla gvidado de mnd Britaj
o

samid . Lu sukceso estas ga kaj
plene rvrpondns la esperojn de ¢iuj. Nova
pago eslis farita de nia lingvo, guste en

liu lando mem pri kiu oni diris, ke neniam
&i aligos al nia afero. Grandan dankadon
Suldas Esperanto al la bravaj organizintoj
de la kongreso, kiuj venkis ¢iujn malhel-
pn]n Iuj sukeesis efektivigi novan trium-

e Esperanto. La feslo nun fin
m relmmnm:u la Iaboron.

Alveno en Kembridjo
Jam de vendredo granda mombro da
Esperantistoj alveturis en la pentrinda
urbo Kembrifo. La stacidomo uus plcna
de standardetoj, dekoracioj kaj Esj
afidoj. Sur la centra placo de Gui!dhall la
estonta kunvenejo de la kongresanaj, flir-
tas al vento Jmlllej verdaj ]Ingu] kune kun
mzuj Ce la fenestroj de In hoteloj kaj
ofe)uj aperas ﬂugui) kaj Esperanta-
same en la lil j In diversaj
magazeno]. La urbo estun vera Esperantujo
kaj, jen, ni petas informon al policano kaj
1i respondas al ni per plej pura Esperanto ;
venas alia policano kaj i same paroles al
ni en Esperanto. Krilstoj disvendas Espe-
rantajn librojn kaj revuojn. Ce la eniro al
Guildpall staras multaj aroj da Esperan-
tistoj jem alveturintaj. Hispano fratifas
kun Germano, Anglo kun E"I , Franco
kun Hungaro ; al niaj oreloj flugas nur
Esperantaj sonoj. Ni rimarkas nun, ke la
i orekla k
niuj Brilaj samideanoj faris aparte gra-
vajn progresojn kaj la plej ofte ni andas
I-I demandon : « De kiu lando vi venas »
j la plej amuza ludo konsistas en la
liivznldo de la nacio de I'parolantoj. Eni-
rante en Guildhall, ni estas en In Sefa
esperantista ejo de ln kongreso. Jen la
akeeplejo ¢e kiu S-ro Mudie kun sindonaj
kunlaborantoj afable respondas ¢injn de-
mandojn ; apude, eslas tambro por la
F‘odh. por In_gazetistof, por la ekspozicio.
‘st Guildhall, estas In granda
dejo_kie kunmangoe la_Esperan|
nke. ni povu admiﬁ la belajn kolegmpl,
g kil momen hm

en Genevo ; mirinda rezultado, se oni
konsideras, ke Kembrigo estas pli malcen-
tra urbo).
e A
Dimando estas la wnoa mmugn e ta ken-
gmo.un fam cosatas preskan la tola kongresa-
tago okazis divorsaj o ‘sukeosnj
Il)_‘s‘um%oln{h ml“a*ewanw m:l’.hl 0 la kato-
a lichardson o)
dikns. kumprvlv:hlu on_ Esperan! L pm-
I 0 e‘crwmu e bt b I8
Anglikana pngep alestantoj havas en la

ro i
Rist on Angiofo, kaj, Kiaf ajn eétas monvmxo,
unmsﬁmu?kﬂm b onled, ko i Disrvo
elvokis noforgescbi

tglal vere neordinara s
i onifpasigis per prome-
n‘:eamn n..kmmm km ikaj

Vagadas. tra In urbo, alia)
ikan fmnlenon o zumas

nova Diservo en

nslmlan aj inda
stacidomo estas kovrata per tapiso kaj la
tuta domo ornamita per flagoj kaj iaspe-
caj ornamajoj, Venas la eminentuloj en
g[ole:om ail militistaj roboj. Ni rimarkas

rojn G-lo Sebert, P-ro Bourlel, de Saus-
sure, Mudie, de Beaufront, G. \Iu:h Bous-
quet, k. a. k. a. La vidn]u de tia diversko-
lora kostumaro kaiizas vere pentrindan
«efekion, tiom pli ke alvenas la Urbestro de
Kembrio kun siaj helpantoj ankaii on
festaj kostumoj kun I insignoj de I'urbes-
treco, Solena momento, Muzikistaro ludas
mar$ojn, sonoriloj batas, kaj, jen, alvenas
Ia vagonaro kaj elivas D-ro Zamenhof
akompanita de Bulonjaj amikoj. Tondra
aplandado de la teestantaj Esperantisioj

salutas lisn alvenon, dum li, iom pala de
tin rega akeepto, afable salutas kaj dankas
tiujn amikojn ; oni ki el ¢iuj flankoj @

Vivu Zamenhof ! Vivn Es) !'Huinol l'gﬁ
bonveno de la Urbestro, D-ro Zamenhof
kun la nkueptmlo] trave(uras la urhon
meze de sentina aplatidado. Vere impo-

nanta vidajo ! En Fitz Museum, oknzas ln
nkeeplo post kin la kongresanoj estas
fotografitaj.
Malfermo de la Kongreso
Vespere okazas !Inn In solena malfermo déla
kengreso. En ka Nova Teatio kunvenas pli o
1600 kongreaanc] ; 1a hald sstas Plenegs kaj
meto do bruega akiem In
. La tmurika. sono 'do Ia lizgvo pless
mmnm Sujn, ke 00 lingvo artefarita esias
kapabla darmi I orelojn de muzikamantoj. Nin
da la kongreso kaj knlnnsln efekliva
prezidanto. st Mudie ki ngham
ieprezid mln] S-r0 Schieober-
s ongreso malfermis I
prézidon al kolonslo
pmilmm La ur-

danl
s k L
al D-ro monhnF Kurlglgﬂm

estas elekll

ja nomo de Ia Brita Asooio prezentas belan
fgon porla zado de 14 venaiaf kongreso}
e granda sl ro Zamenhol egas
ilcl' llwlo kIJ de dle uudnbll voto sian diujaran
orolon, ofte_lnterrormpatan do

co.
Kiu estis speciale delégita do In Belga registaro
por ceesti I kony
kaj ekzemplo bal
10 Yoo enkondukas Ia ibghrea ol
2 landj :
coie (d0 Beaufiony) ; ‘Ganmanuio %
I|mjoq_Bu\lk\a!n Tanizio (Gelula) ; o
(Ahlberg); Polujo (Bein); Siberujo (Frenkel §
Urugvajo (Nuno:l Malto (Lambert) ; Norve-
lajo (S-frio Jonck) ; Usono (Weits)
nce) : Irlasdo (Fournler) ; Ho-
sionlo (Pajule); Hspa-
nn)', il wards) ; Dani
ujo (Rh ko o (Wardeo
Beliujo {Plapjean) ; Sorakofs {Skecvan): i
nado (Beauchemin) 5 Hungarojo, k.
La delegito}savico rlmlil,)nn Inngo‘ m mal-
Tonge, sed divj i sama
ciutliirno a) s akiionsal Sas B Y
Kiam Jo 12 h. nokte, oni kantis

forgesos In 12

Mardon ; Agada kunside
La unua agada kunveno nhm o la Urbo-
domo majens o 10 T Sur Ia e8
Majutro, S-roj Schnsaberger (Srito), de
frout) Franca), Alybe (Germana) ; ‘sudie
Canningham (Angio),  do Sauss ;
KL . La deastanto) ests tre multaj La
iato eslis

dajn pm.mn,n efekuivigitajn de Esperanio en
iil\ lando. L kanvonndwlﬂu sendi Lelegramon

al Rego de Belgujo por dankl e coesto deo
oficiala dnlumo l.‘| lia lando.

Pam la paslap'mvw uxum amm; gpecia-
lista kunvenoj; niaj lega i malsu-
pre raparteton pri la dote) ol o
rue kredeble pil longa raportos pri t‘nl’gnn
lumn La vesparo estis okupita

. Maltenombra pm.mm um unhudi-
akianioln e tiverm] fan par

omedion. « Bok ka] Kok », Lradubitans
?_-n; s;;-;m ) umu.):. de Briaj samideanc).
el finigas In unua kongresa tago, goju
ankau labora tag g gkl |

nnﬂmaon
En In generala kunveno, oni interalie pri-
parolis la demandon pri mtmnml.n b,sper.n.

oni decidas, ke D-ro Zamenhof, post ser-
Cado, proponos al la gazelsro la fatigan
daton. — S-ro Th. Cart (Franco) parolas
pri la Winduloj ¢eestantaj la kongreson
— S-ro Ketterer (blinda \uw) dankas
¢injn blind-helpantojn. — Parolas pri di-
versaj lemoj, S-roj Marechal (Anglo), Bein
(Pulu). Milson (Anglo), Allende (Bilbao),
gmeze, ocazis specialo) kv
dol Polci] Spre, P Fameanllaeste
Jkoustantan pokalon al Ia pol u
plenumis rugkrucajn devoj

feston, kin pro plovo ne P
anstatasiata 46 neofcials batila
£anoj, angla parolado estis farita.
Vendredon

Kvara generala kunveno. Estas decidite
post aklamado, ke la venonta kongreso
estos en Germanujo. La urbo estos elek-
tata de In Germana Societo. — S-ro G.
Moch opinias, ke estas bone, se se post la
kongreso en Germanujo okazus dua kon-
gresu en Ameriko, ¢c kiu estus eiropaj
elegito] Kaj I reprezentantoj de la -
rikaj nacioj. — Allende (Hispano)
proponas, ke en la venonta ko»gmu
surportu signon montrantan la naciecon.
S0 Mudie respondas. Sufias, se oni
vas distingi la anojn de I akeeptanta
nacio. = S-ro kolonelo Pollen, meze de
longa aplatidado, anoncas ke gmmmtn lord
Roberls anigis al ln Brita Esperantista
Asotio.

S-ro Boirac, prezidanto de la L. K., !egn:
raporton Tn la agado de la Lingva
tato dum Ja lasta jaro. Interalie, Ii
ke la korekitaj tradukoj de la ‘Universa
Vortaro estis faritaj; aliparte, S-ro Ilurl
estis delegita por tabeligi la vortojn aldo-
notajn al ln Universala Vortaro kaj, jam
ofte ‘uzitajn en mia literaturo. La L. K,
malkonsilis la uzon de la sintezaj formoj
{leanhs amitus, k. t. p.). — Aplatdoj.
oste parolas pri diversaj temoj S-ro
Bousquet Ei\ounm:), Lambert (l.omlm),
Witteryck (Brug: a — S-ro Selineeberger
(Sviso), anoncas, ke fondigis inlernacia
Societo de la Esperantistinoj. S-ro
Bendix (Dano) raportss pri fondo de Mu-
zka Socielo, ‘sub prezido de S-ro de
Menil. — S-ino Junck legas leteron de
D-ro Leono Zamenhof, kiu proponas kreon
de konstanta esperantista aktoraro, — S-ro

3 hW“hlilalnr (Anglo) anoncas, ke, ennpoenl:
1 vﬂngoh pmkuim de Ia vononta longm

stlagmezo okazis tre kora
ekwpw |Ie ﬁ:ﬂ provinesstra kaj

Clifden eﬂ belega parko. ll:l
kaj ¢iuj kongresanoj estis ita al afa-
bla mango. La urbestro kun sinj helpantoj
teeslis.

Vespere la nacivesta balo havis grande-
gan sukeeson. Multaj belaj kaj ongmaln]
kostumoj estis rimarkeblaj Kaj In Bj

nda gojo regis dum la tuta nokto.
unveno cerle ne estis unu el la nlnlploj
agrablaj momentoj de tin kongreso, tamen
tiel plena do gojajoj.
Sabaton

La lasla ferma kunveno okuzis matene
en Guildhall. S-ro Deshays (Franco) pro-
ponas, ke oni elektu kiel oficialan himnon
la Espero (muziko de Menil -ro Bourlet
Empﬂnm e oni oficialigu aliajn himnojn,

e.1a Fojo. La demando estas resendata.
S-ro Prof. yor, en Kembriga Universi-

tista ‘festo. S Simon (Auslmz

In demandon kaj aludas la fakton ke pres-
kati ¢iuj Esperantistoj festis la jubileon.
8o Moch (Franco) pnrofn.s nefavore al Ia pro-
pono.—SroCapé (Franco) sublenas ginvigle.
Dro Zamenhof deklaras, ke 1i principe estas
favora al tia festo. Per granda plimulto, la
Kongreso akeeplas la principon de jara fes-
10 la tatigan tagon eleklos venonta kun-
vena;

Postiagmeze, Dre Zamenhol
l‘ee‘tu Is militan Torniron. Ves)
‘sukeesa fos|

torieto, S-ro logi Derveanx en
amuza’kanto. §-ino dé uannmm nmpmjebulll
parolndon pri 1a Infanaj kolon

asto oni ludis In \eatrajon I kontrai
Pickick, kiu ricesis sukieson: 14 rold] calls
majstre Vditaj 06 Siro) Palen di, Cunin-
gham. Prival, eauchemin, Kahnl, k.t p.

Jatidon
La tefa demando estas la loko de la 42
Kongreso Sr Harvey (Usono) invitas la
4 Kony n en Ameriko, kie bonega
akegpto estus preparita (Aplatidoj).— S-ro
Mybs, prez, de la Germana Socielo, anon-
uu, ke la dirita aouem dwdm invitl In Aan

tato, respekli faras en E
peranto gravan alestan paroladon, kiu
elvokas grandegan entuziasmon.

« Honorinda majstro Kiel diras. o He
Neu und. feler wid dus Heey dasels. bestegis
Leiden ». Mi vidis miraklon, miraklon da feriko,

pe-

Tantajor Visa 1o tots Eeperatistinel (aplai-

S-ro . de Saussure (Sviso) prezentas
Ia raporion pri la Scienca Asocio kaj
legas la novan estraron de la asocio, ki
inter gravaj nomoj kalkulas la nomon de
I'fama angla fizikisto J.-J. Thomson. La
kongreso poste votdonas per grandega pli-
muim deziron akeeptitan de la Scienca

En Ia internacia helpa mono. (Vidu
poste). Gi ankaii akceptas la demmn pre-
zenlitan de la konsuloj, Oficoj, k. t.
nome, ke la Espennhsloj wEn tiujn jam
ekzistsntajn organizajojn

D-ro Lamenbol’ dankas kuj gratulas tut-
kore Ia organizintojn de lakongreso pro
la sukeesego ricevila. S-ro Pollen respon-
das kaj la tuta kangm.muro fiore kantas
entuzigsme ln Espero, La kongreso estas
oficiale fermita.

). — Estas
decldnlz, ke I :h-mlnrln estos resendata
&is sckvanta kunveno, sed ke Kongreso
nepre okazos en IQOSDL Pri la tago de
‘Espmm:sla festo parolis S-ro Privat
(Svis0), D-ro Zamenhof, S-ro Simon. Fine,

okazas sub la prezido
de D-ro Zamenhof la festo organizita
de La Revus por la disdono de I'pre

mioj de gia iconkursu.Smn de Menil,
S-ro Pujulja, F-ino Fierlinger, S-ro Bezp
dix, k. a. estis aplatiditaj en diversaj dekla-

moj ail muzikajoj. Post parolo de S-ro
D-ro Zamenhof kaj Boirac, la prelnnu s~
tis disd ;| Jm In rezultatoj : P
mio : Arligues (\'I‘r:.a:llrs) !-
Sro \'inconlc Ingludl(lll.spnuujo)
H. Hodler (Svi pmnullu ]nlmroj
aperis en kongresa ||u d@ La R
En Londono
La oficiala kongreso estas fermita, sed
en Londono dua neoficiala estas organi-
ita, Dimanéon kaj la sekvantajn tagojn,
tis en bunl] komhw)
le 'urbo, La yes-

l.

Mardon, la plej grava postkongresa fes
okazis en In konata nl'cal:i: hlr;l:lnnu hu?:
Guildlial vicurbestro de Londono
v-xln knj imponanta éamhrexn

con.
respondis en belega kaj alipensa la
kiu elvokis profundas Illlplli‘sull. pﬁ?l(:?:
traiistaris al liu ideo, ke Esperanto disha-
tas la patriol| is!angﬁs ladifercneon
inter patriotismo kaj %ovinismo.

Poste oni atidis kan n e afablaj Lon-
donaj samideaninoj, En la dua parto,
akloraro el 11 nacioj ludis pecon ¢l eS¢
Klinigas por venki», la konata komedio de
Goldsmith, La ludado estis bonege farita

,fm" povis konvinkigi pri la sama elparo-

0 de Tn ludantoj. Niajn gratulojn  al
]n sindonaj organizintoj pro tiu sukeeso.
Parolis ankoraii S-roj Ell is, Michaux, Privat,
Pollen, k. a.; kelkaj parolis nng!c por Ia
xm:sprrunl:yu publiko, sur kiun tiu kun-
venego faris gravan impreson,

Fine, merkredon, nova balo kaj babilado
en Holborn-restaurant, Multe da gojo kaj
wglm) Post tiu festo la kongresanoj
revel &u hejmen, ¢u al la ckskursoj
organizilaj de la Trio en kimrujo kaj
Skotujo.

———————
La Specialistaj Kunvenoj
Dum la Knnsr:sn okazis tre mullaj xp&
j kunven pI.I detale
raj. Nitie &

el
nur clos In defajn el hﬂ mallongaj
informoj.

Bclenca Asocio,
Tiu i grava socioto havis i kunvenojn en
Universitata cambro: D-ro 7-Imunllnf Ceestis.
La nova regulaco ealis
1a Asocio oficiale fondita, S- rndu Sml!sllru ra-
rn ris pei 1a scianca oficejo. on Genevo, La
ml:m konsistos ol fa Jonaj ancj : I'vez. $-ro
ano); Vie-prez, P-rs 8. S, Thom-
wn u\num I'L nunnil (Franco); gen.nrm sekre-
tario, R de Saussu m
€. Ilquﬂcl iquw) miro, (a0
. bort. (me:ﬂ) Ilro Hantington (1
nm Finsan (Peruo); Poro R. Codornin
Pellat (Franco): P-ro Meazzi
Dot sin (Pl i D-ro Aars (Norvego);
dee(IrEnnd o).
En mez

to_kanveno, S-ro Fournler d'Albe
anoncis | mm aligon do S-ro J.J. Thomsen,
In fama angls fizikisto, (i estln clekiita viepro:
danto io. La Scienca Asocio
poste akcoplis Ia jonan deziron elmetitan doS-ro
do Saussure kaj prezantatan al la kongreso, « La
noideta Scel Asocio, kunven! on kem-
brigo la 15an de Auguotro IWT, hu la
uzo de sistemo do helpa mono estus. |
k) Il ssprimes I deairon ks di Eapeunlil!q
prova 1ian uzon.» Ni raporios en speciala ard
ol pr In grava faritale] do W' hassis pia
farigis unu el 14 ple forike) fundamentoj de

Espera
'Esperanto, Ofloo], Kouru loj
gl kanveno eats organizi do ESPERANTO-
Duloje 18 Esp-Ofiol, konsuiol, kt.p.
0 I fotanikejo. S-ro I1. liodler pro-

I'ln\lmlu run: pl!nln raporton
mam ganizo de I Esperanto-Ofico], In servol
shiaj do i, 1 lnm ukzlulmulnj k) elprovit
orgunizajol. = Sro Michaus fatoro apogis 1
ideon de 1a Esperanto Oficoj. — S-ro G. Moch,
Soke.do Ia Cankera Ollcejo furis kellagn a(-m.,..

rimarkojn, — En nven

logls Ia raporton pri Ia enketa, kion. 1 faris kon:
cernante Ja onganizon do . Konsaley.' Becs
mterdinrulu la kanveno decidis unulnima pro=-
zonti af

poclafn do S n'u
Rousseau xu, Moyor oni pavod legt on Ja
ronta brosureto.
"La rezultato
La tria Kongeso estis vera sukceso kaj

pmris ree la kreskantan vivon de nia ule-

3 ¢l estis granda manifestado kaj fakia
urgumenlo De gi rezultos granda movado
en Britujo kaj en aliaj Iandoj. E¢ registaroj
(k. c. Belgujo) ekatentas mian movadon.
l.ldacmn_] faritaj pri la helpa mono, la Esp.
festotago estas gravaj. Aliparle, In speclnln)
organizajojn organizigis kaj preparis gra-
van taskon por la ulmlmn. spcclelz la
Scienca Asocio, Ia konsuloj, k, 1. p. Unu-
vorle, nia Kongreso ja donis al is:.perun-
tismo fortan antaiienpuso;
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DUCNMONATA IN

OF (4 Spesdekoj)
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O PO DIREET
Unu Jaro . Sm. 1.20 | Helpabono. Sm. d— HECTOR ODLER
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Genoralaj Agentoj: G Wanx
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259, por 12 ananco ; 50 %, por 24 anoncoj

46, Rue Sainte-Anne, Parls-2

PAROLO DE D™ L. L. ZAMENHOF

CE LA MALFERMO DE LA

Tria Universala

Kongreso Esperantista

Karaj samideanoj !

Konforme al la_gisnuna moro, mi ko-
mencas mian parolon per tio, ke mi per-
mesas al mi en la nomo de ¢iuj kongresanoj
esprimi_ nian saluton kaj dankon al la
lando, kiu gastame nin akeeplis, kaj pre-
cipe al niaj britaj samideanoj kiuj per

muluj laboroj kaj granda zorgemeco
pretigis por ni tiun feston, en kiu
ni nun éij renss. De In mo

mento, kixm niaj bntll amikej invilis nin
al si, ni iuj estis konvinkitaj, ke nia kon-
{msn en ilia lando havos apartan signifon
estos epokofaranta. Kaj ne estas mal-
i.udle antaiividi, ke nia espero nin ne
trom| r tion ¢ garantias al ni ne
sole la )mmla energio kaj sindoneco de
miaj britaj amikoj, sed ankail la karaktero
men de ilia lando.

La fakto, ke ni kongresas nun en glora
universitata urbo de Granda Britujo, havas
fnndm signifon. La kontratiuloj de ni
Imn.sl.unl.e ripetadis al ni, ke

h: “bezonon de dgvo inf i,

por ili la fortikigado de lingvo internacia
estas rekte malutila, dar tia lingvo konku-
rados en Ja mondo antail dio kun la lingvo
angla, kiu celas farigi inlernaci
tamen rigardu, kiel forte eraris
traiiuloj ! Rigardu, kiel multope jam aligis
al ni la Briloj, kiuj tiel nevolonte lernas
aliajn lingrojn krom sia nacia ; rigardu,
kun kia amo ili preparis nian kongreson
kaj en kin granda nombro ili aperis, por
deziri al ni bonvenon !
antail to, ke la homoj komencis jam kom-
preni, ke lingvo internacia estas utila ne
sole por popoloj malfortaj, sed ankail por
popoloj forlaj ; sed tio & montras ankoraii
alian aferon, multe pli gravan : ke la ho-
moj vidas en la esperantismo ne sole afe-
ron de egoisma oportuneco, sod gravan
ideon de intergenta justeco kaj frateco,
kaj al tiu ¢ ideo volas servi la noblaj ho-
moj de ciuf popoloj, ture egale, ¢u iliaj
popoloj estas fortaj ai malfortaj, kaj tu la
intergenta jusleca estas por ili profita au
mlpromn Ni scias, ke la plimulton de
niaj britaj samideanoj alkondukis al ni la
interna ideo de la esperantismo, kaj tial
ni tiom pli goje esprimas al niaj britaj
amikoj nian koran dankon. La Kembriga-
noj akeeptas nin bodiaii ne kiel komercis-
tojn, kiuj alportss al ili profiton, sed kiel
apostolojn de ideo homara, kiun ili kom-
prenas kaj fatas ; koran dankon al la
Kembriganoj, koran dankon al la glora
Kembriga universitato, kiu prumtis al ni
siajn ¢ambrojn, koran dankon al la Kem-
Drigm urbestraro, kiu gastame zorgis pri
nia bono. Ni kore salutas vin, granda brita
popolo, i plej respekie salutas vian altan
reprezentanton, Lian Regan Moston. Vivu
la reg'al vi, tre longe viva Li, gardu
Lin Di* !

Samideanoj !

En la momento de la malfermo de nia
tria kongreso ni ne povas silenti pri la tro
multaj amikoj, kiujn la Morto kaptis dom
la pasinta jaro; vi &iuj memoras, ke tuj
post la Geneva kongreso, ni seiigtis pri la
malfelita morto de D-ro Lloyd, prezidanto

de la Liverpoola Grupo. Ni perdis ankat
du eminentajn amikojn de nia afero, la
gloran scienculon Berthelot kaj profeso-
Tou Mlchuel Foster, kiu esperis nin akeepti
¢, mortis nia plej kara
ko, kiu estis la animo de
niaj gisnunaj kon j, 1a éefa motoro de
nia lasta kon| {7 a fondinto,
subleninto luu inspi konstanta
kongresa komitato. Vi ¢iuj scias, pri kiu
mi pamla ia neforgesebla amiko Javal
plu ne ekzistas. Al vi, a ikoj esperantis-
toj de ¢iuj Iandoj, kaj al vi, niaj estimataj
gastoj, kiuj simpatias lremn mi pro-
ponas, ke ni honoru la memomn de nia
multemerita samideano kn“ m::’;
lmu; Esperantistoj per levigo de nisj

Suvmdvnnoj
Antail tri semajnoj finigis guste dudek
jaroj de In tago, Kiam uperis publike I
unua libro pri la lingvo Esperanto. En
&juj partoj de la mondo la Esperantistoj
festis tiun tagon, Kiel fondinto de Es|
ranto, mi ricevis en tiu fago multajn gra-
|u]u|n felegramojn kaj leterojn, Car mi ne
havas kancelarion, sed mi devas mem dion
plenumi en miaj liberaj horoj, tiel oni
facile komprenos, ke respondi diujn rice-
vitajn esprimojn de amikeco estis por mi
afer absolute ne ebla, kaj oni min facile
vlrdonns ll: uzas nun la bonsn o
;ﬂnj ximran dankon al

mi persone, sed al la futa batalantaro es-
perantista, kaj mi estas nur la centra
punklo, en kiu kolektigis diuj gratuloj. por
resalii de tie al ¢iuj flankoj de la mondo,
&inj lokoj, kie loges kaj laboras niaj

caj samideanoj. Kvazadl silente ko-
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misiita de la tula esperantistaro, mi v¢

as
al ¢iuj esperantistoj-batalantoj : mi vin
gratulas | Mi kore vin gratulas, ke vi
pacience eltenis en la daiiro de dudek
Jaroj, malgraii la multaj atakoj kaj mala-
blajoj, kiuj al m-nm el vi mankis. Mi
Emrc vin gratulas pro rezultal
donis via energia ku] onn_ dudek-
Iaborado. Dudek jaroj da laborado por
esperantismo | kion lio signifas, — oni
komprenos nur fam poste, kiam oni Icgoa
la_detalan historion de la esper:

Kian grandegan gravecon havas ni
nunaj akiroj, tion oni ankaii guste kom-
renos nur iam poste, kiam oni ekscios
etale la historion de niaj unuaj jamj,
kiam la akiro de ¢in nova
estis ligita kun senfina laborado kaj oferado.

Mule el vi konas la historion de la las-

unuajn trunketojn : sed tre malmultaj rl
vi konas la historion de la unuaj dek jaroj,
kiuj konsistis el senfina, Sajne tule sen-
sukcesa semado. La hislnrin de la espe-
rantismo iam rakontos al vi pri ¢iuj iamaj
semantoj.

Nun nia afaro staras forle. La glacia
tavolo da Anhlilj‘goj de la mondo estas
rompita, kaj nia afero kreskas regule kaj
senhalte. Cin gnm potence pligrandigas
niajn fortojn, kaj ni iras al nia celo jam
kun plena trankvileeo. Centoj da miloj da
radikoj kej radiketoj sublenas nian arbon,
kiu jam ne timas la venton. La naturo, kiu
longan tempon batalis kondrai ni, batalas
nun gor ni, tar liu sama forlo de inercio,
kin longan tempon terure malheipis ¢iun
nian pagon, ¢i mem nun $ovas nin an-
tailen. E¢ se ni volus nun halti, ni jam ne
povus.

Mi transiras al la vera temo de min ho-
diaiin parolado. Mi volas paroli al vi hodiatt
E" 1a esenco ka) celo de niaj kongresoj.

eviti dian malkomprenigon, mi
tuj en la komenco atentigas vin, ke mia
parclo ne estas o oficiala, &i prezenlas

?npte mian personan opinion, kiun &u el
vu aprobi ai ne aprol

ecidis kunvenadi tiujare ol ¢uj
fndoj dn la mondo kaj multaj el ni faras
¢ tre grandajn oferojn, por povi parto-
jreni en niaj kongresoj IJ tial mi devas kla-
gl al ni, por kio ni kunvenas. Se

2i0s bone la esencon kaj celonide niaj
¢ greso tiam ni venados al ili kun ¢iam.
d neniam malfortiganta entuzias-
hiel homoj, kiuj klare vidas antaii si
Ia belan celon, al kiu ili m\s,oed se ni ne.
onseios la celon de ninj ong
i baldad tule mplvarmi
oj, kiuj vagas sencele hj luujn i
gado baldaii lacigas kaj enuigas. Por
Kio ﬂo ni kunvenas ? fu ni kunvenas por

pri esperantaj lingvaj demandoj 7
uj “ deml aparienas ne sl la
greso, sed ekskluzive al la Lingva

itato, kaj por ili sufitus kungmode
itatanoj. Cu ni kunvenas por ekzer-
en esperanta parolado ? Por tio sola
bi ne bezonas veturi al kongreso, tar en
i hejm: poj ni povas en la daiiro
e Ia tula jaro mulle pli ekzercigi, ol en
kelkaj tagoj de la kongreso, kaj por la
lmiktasl ekzereigo en perolado neniu
eprenus grandajn vojagojn. Cu i

o noj almenai natdek-nai havas
mlo nur momtau Enllum. por
ndas ? Mi ne

propa dml por la esperantismo ne pllw])
ia utilo, lnun iu el ni persone povas havi
de ¢i, sed pro tiu gravega signifo, kiun la
esperantiomo havas por la tuta Hhomaro,
pro liu komunehoma celo, kin nin, lltn-

la afero Sangigas. Tiam li venas en landon,
ki havas siajn apartajn legojn, siajn
apartajn morojn kaj prmc:pom En Espe-
rantujo regas ne sole la fingro Esperanto,
sed ankaii la interna ideo de la esperan-
tismo : en Esifmnlnjo regas ne sole la
oficiala generala esperantismo, — tie re-
gas ankai jo al 0 &is nun ankorati ne
precize formulita, sed tre bone sentata de
iuj c:y:rnnltuunuj — tie regas la verda
slandardo ! Kio estas la_verda standardo ¥
Se por iu kmnernslo\ kiu uzas Esperanton
nur por vendi siajn komercajojn, ad por
in sportisto, kiu uzas Esperanion nur por
amuzi l, nia standardo estas simpla signo
de nia lingvo, simpla interkonsentita deko-
racio por niaj kongresoj kaj institucioj —
ni, Esperantistoj-balalantoj, certe vidas en
nin standardo ion alian : & estas por ni
jo sankla, £l estas Ja signo, sub kiu ni
marsas al nia paca batalado, &i estas la
voto, kin konstante memongas al ni, ke
mluhmspo lo nur tial, dar ni
s, ke pli ait malpln frue, eble post
mullaj jnl\.enluj
Surmulmllllmntunﬂmanm,
Komprenante unu la al
La popolol farus cn rossls
‘rondon familian,

Ni konsl.-mcc ripeladis, ke ni fute ne
deziras nin enmiksi en la indernan vivon
de la gentoj, sed ni deziras nur krei li-
s:nun ponton inter la gentoj. La devizo

Esper nenia

fundo-

la diversaj i genioj

PovIES pm haj [frole cnkr»{nmmuh(mﬂ'

ne a .'J.‘a.rrodmuc al si_reciproke sinjn gentajn
apar

‘l‘u. luﬂ mia o‘plnlu. estas la devizo de

Ia verda. ,de tiu bela kaj majesta

altiris al

nl Imn\-cms injare el emg partoj de la
mondo, por havi la gojon vi i samideanojn,

premi al il la manon, por varmigi en
i per reciproka renkontigo kaj kunvivo
la amon kaj entuziasmon por la ideo, kiun
Ia esperantismo en si enhavas. Kiel la
tikvaj hebreoj tri fojojn tiujare kunvenadis
en Jeruzalemo, por vigligadi en si la amon
al la ideo monoteisma, tiel ni éinjare kun-
venas en la cefurbo de Esperantujo, por
vigligi en ni la _amon al la ideo esperan-
tisma. Kaj tio ¢i estas la fefa esenco kaj lo
&efa celo de niaj kongresoj.

‘Car 1a mondo dam komprenis, ke la
esperantismo estas forte ligita kun cerla
interna ideo, kaj tre multaj personoj ne
volis lerni kaj uzi Esperanton nur tial, far
ne volis esti rigardataj kiel partianoj de
eo, lisl — por ne fortimigi de nila

ndajn amasoju, — ni estis devig
le:risi per la Bulonja deklaracio, ke la
simpla esperantisteco, 1. e. la uzado de la
lingvo Esperanto, nenium devigas esti par-
tiano de tiu aii alia ideo, ke &u Fspmn-
tisto restas homo tute libera kaj unuj
Esperantistoj ne respondas por la ideoj
de alinj Esperantistoj. Sed se la simpla
praklika esperanfisteco, 1. e. la simpla ler-
nado kaj wzade de Esperanto, neniun
devigas aligi al ia ideo, tamen neniu
povas dubi, ke diujn, ad almena la grar
degan phmullon de la personaj, kinj
las por Esperanto, ligas unu Immmm ideo,
kllz estas la tula stimulo de ilia laborado.

la Esperantisto povas havi tiajn
lnmlnk:un atl fari tiajn agojn, kiajn I
volas, kaj ni ne respondas por h:u konvin-
koj nek agoj, kiel li ne respondas por
niaj. Li povas esti In plej granda egoisto,
genta Sovinisto, malamanto de homoj aii
e¢ la plej malnobla krimulo, kaj se li nur
uzas la lingvon Esperanto, ni ne povas
malpermesi al li nomi sin esperantisto.
Sed se li volas veni al esperanlista Kon-
greso, ail se Li volas aliZi al ia alia institu-
cio, kiu portas la verdan standardon, tiam

sl.am]anln, kiu kunvokas nin ¢iujare el
partoj de la mondo en la nomo de la
p]nj bela revo de la homaro.
Por formuli precize diujn detalojn de la
dirita devizo, ne venis ankoraii la tempo ;
formuligos per si mem, jom post iom,
er nia diujara kunvenado k:u vl do.
i volis nur atentigi vin, j kongre-
s0j, farataj sub la s:gnu dv.- In -crdn st
dardo estas ne sole kongresoj de la /i
Esperanto, sed ankail de la interna i eo
de la_esperantismo. Sekve ¢iu temo, en
kiu ni sentas Ia spiriton de la verda stan-
d-rd.n, o kio kondukas al rompado de la
muroj inter la genloj, apartenas al nia
kongreso. Vi ofte aiidis pri la nedidraleco de
niaj kongresoj. Jes, nedtraleco estas la
defa principo de niaj kongresoj; sed
devas guste kompreni la sencon de tu
neitraleco. Neutraleco ekkistas en diuj
internaciaj kongresoj ; sed dum tie la
m:il(rilwo estas simple afero de_(akio, ie
i eslas In defa principo, de ni la nei-
traleco, ail pl % uste la neiltraligo de la
intergenta; nlu estas la tuta enhavo, la
tuta celo de niaj abomj Tial mi neniam
devas paroli en niaj kongresoj pri aferoj
speciale politikaj kiuj apartenas al la
diplomatoj, ail pri aferoj speciale reli-
inj, kiuj apartenas al la ckleziuloj kaj
lozofoj, — ¢ar la verda slandardo
malpermesas al ni fari ion, kio povus
ofendi tiun aii alian genton aii qugian
pon ; sed dio, kio, neniun ofendante,
povas kru pacan ponlon inter la popoloj,
tio ne sole ne devas esti timeme evitala en
niaj kongresoj, sed Kontrate, gi devas
guste la esenco de niaj kongresoj, tar
i apartenas al la verda standardo. Se ni
memoros pri la postuloj de la verda stan-
dardo, Ham ni ne timos ?Iu paroli kaj
agi, tiam ni irados al nia celo komseie kaj
kuragre kaj niaj kongresoj farigos kun ¢u
jaro pli interesaj kaj pli gravaj por la
mondo. La verda stelo desos esfi malku-
0 de silento, ¢i farigos signo de
lio, kio kondukas al rompado de
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la muroj inter la gentoj, apartenas al nia
kongreso. Vastaj kaj gramhj eslas Ja rila-
toj inter la gentoj kaj naciof, kaj vastaj
kaj multenombraj estas la (!mn; Kkiujn
devos pridiskuladi, Tiel ekzemple, ha-
Vi nenian intencon enmiksi sin en ian.
specialan sistemon pi tiu ati alia temo,
oni povas proponi al ninj kongresoj inter-
naciajn sistemojn por la oportuneco W
neiitraleco de la rilaloj internacisj,
ekzemple internacian monsistemon, ho
temon, kalendaron, k. L. p., kaj liam ni
povos esplori, ¢u la propono estas bona ad
ne, sed ni ne devas diri, ke la diskutado
pri tiuj projekto] estas kontraiia al nia pro-
gramo. Oni eble ankai proponos al ni la
arangon de kelkaj festoj intergentaj, kiuj
ekzistus paralele kun la specialaj festoj de
a gento kaj eklezio kaj servus por frale
ligi inter si la popolojn ; oni proponos an-
kaii aliajn similajn aferojn. venis an-
Kkorait la tempo, por paroli pri tio detale,
ke mi nur aludas per
, pri kio mi volus multe,
i kun vi; sed dam pli kaq
pli, komencante de aferoj bagatelaj kaj
transirante al aferoj plej gravaj, komen-
cante de aferoj pure materialaj kaj t
sirante al & ]ﬂulllm] de Ja homa sp
kaj moralo, oni proponados al ni diversajn
rimedojn, kiuj servas al la fratigado de la
homoj kaj al la rompado de In muroj inter
ln gentoj — kaj dion tion & ni povos pri-
Jug, aku-ph an ne akeepti, sed ni neniam
devos gin blinde forjeti anfaiie. Car o,
kio servas al la fratigado de la genloj kaj
al la rompado de la malamikaj muroj inter
la popoloj — se i nur ne enmiksas sin en
la internan vivon de la gentoj — aparte-
nas al la verda standardo.
Karaj amikoj !
vi, ki — laii mia opinio
- dc\n esti la celado de nmisj kongresoj.
Dum ¢u privata Esperantisto povas kon-
tentigi per tio, ke li uzas la lingvon Espe-
ranto, niaj kongresoj — laii mia o
devas labori ne sole por la lingvo, sed
ankaii por la interua ideo de la esperan-
tismo. Mi ripelas, ke tio ¢i estas mia pri-
vata opinio, kiun mi tule ne volas proponi
al vi Lwl ian oficialan programon por niaj
mgreso]. Nia kongreso devas eshi simple
kongreso de Esperantistoj, kaj kondice ke
fria programo estupreparita lati la kon-
gresa regularo, i devas resti tute libera
kaj konformigi tiufoje al la opinioj klj
deziroj de la plimulto de la muman
Sed ¢u vi aprobos mian opinion ad ne, &
vi volos labori lati la poctul de IA verda
standardo aii ne — mi ne dubas, ke en la
profundeco de viaj koroj vi eiuj sentas la
verdan standardon, vi &uj senias, ke g:
estas io pli, ol simpla signo de lingvo.

u pli ni partoprenados en niaj uj:u
tnugruoj des pli terfraliZos kaj des
pli la pri ercln slandardo pe-

netros Il Multaj personoj
ahgns al In espera lmu pro simpla scivo-

Mi Klar

leco, pro sporto, aii eble ed pro atendata

rulll.a sed de la momento, kiam ili faras
l'. unuan vizilon en hsnwmtujo, ili mal-
grail sia propra volo ¢ }ah Kaj pli cnti-
rigas kaj submelifs al a legoj de tin
lando. lom post 1om Esperantujo farigos.
edukejo de la estonta interfratigita homaro,:
kaj en tio ¢i konsistos la plej gravaj meri-
toj de niaj kon,

Vivu Esperanto, sed anlail dio vivu la

celo Ja_interna ideo de la esperan-
tismo, vivo la frateco de la pnpnlnj. viva
kio rompas la muroj nl

kresku kaj Noru ta nnln smmrdol

TRA LA MONDO

Ttalujo

Udine, Augusto 1907,

La pasintajn lagojn, la superreganta mo-
tivo de la Itala viva ika, kiu tute kon-
cenlrigis en la jurnalismo
caj kunvenoj, estis ln jen:
skandalojn en la kolegioj de gejun
kiuj ln edukistoj estas gereligiuloj.
la pasintaj ;:menlul, kiam furiozis la pesto
en Milano, oni e undarojn, t. e. 1o
Smirantoj, kiuj 'hsrashgl! Ia. malsanerojn,
tiel same hodiad ne mankas la pretekstaj
por disbali la gepastraron. La pasmhg
Jarojo, ln alaro pro manko de kronil
dum la periodo somera anoneis la aperon
de la mara serpento. Nun jam ne sufidds
tia neofenda sciigo. Se ln sciigo ne ekzis-
tas, oni bezonas gin krei kaj oni kompre-
vas ke, blovante en In fajro de In homaj
pausioj gis ili eléenigos, elvoki la eksplodon
estas tre facile, kaj kiam la skandalo ape-
ras sur la horizonton oni devas i
rate analizi kaj prezenti en énu) g:n] deta-
loj al la publika sciemo. te, Italujo
volas imili Franeujon, la .
tinon, en la konfliklo de Ia liberpensuloj
kontrail la ekleziuloj, kaj de amban partio)
oni klopodas  por In animojn. La
nnua preteksto komenci la militon kunlr-n
la mlmj estis liverita de la malpuraj ki
maltastaj fakloj malkasitaj en la eduki
de la pseadomonaliing Fumagalli, strangs
virine, kiu logis en mmui malsamaj urhoj
e provis starigi edukejojn por ium-
i eslis prefere

direktata de fraloj salezianoj. Tie dekkvar-
jara junulo, instigita desia patrino, tiulage
notis en eiuj iliaj detaloj iajn erotikajn
kaj malpuregajn ritojn_farilajn de la ge-

L monahio] kune kun kelkaj lernantoj, sub

la nomo konata e nigraj mesoj ». La afero
estis denuneita al la juga aotoritato kiu
komeneis sian enketon. Aliflanke, la kul-
E:gm] Salezianoj de la Kolegio ekprocesis
ontraii la kulpigantoj. Sed la “afero falis
sub In potencon de la jurnalismo kaj nas-
kis akrajn polemikojn. La éefa punklo
staras jene : fu la d
Ia sola jesiganto dum ¢iuj
toj neas absolute, estas tipo norr
ne # tu li vidis reale tion kion li detale
priskribas, at du li v nur sub la regado
de halucinay 0j estas gravaj en
ambai kampoj, komprenas,
ke lIn Jurnaloj, kiuj servas pli la parliojn
ol la veron, ne estas la loko, kie oni povas
solvi demandojn tiel delikntajn. Mi deman-
das min ankad, tu tia serena kampo estos
In jugejoj de Italujo, sed mi havas multe
por dubi. Cu oni ne scias ke kie oni tiel
lu:ile Inn(-roms dirante, ke oni klopodas
serdi la n, oni atingas prefere la ma-
lan rezultaton, nome kovri la veron per
nsa vualo ? Despli la scienca kaj eivila
progreso klopodas por malkoyri la natu-
rajn sekretojn, despli ls homo lernas sam-
tempe kasi, kovri kaj konfuzi la sekretojn
de la koro ! La vorloj maldoltigaj de la
gazetoj estis resendilaj tra la needukita
polo kaj tra la malaltaj socialaj klasoj
sub formo de materiala persekutado de la
pastroj sub Ig urbostratoj. Oni kratis sur
la vizagon de la fama muzikisto Perosi,
oni_ insultis Kardinalon Mery de Val, or
atakis monsinjorojn Gasparre Kaj
bene ; tin & lnsta estas la lerta esperan-
tisto de lomo, kiu liuokaze ricevis mlll
tajn atestojn de estimo kaj respek
aldonas la nian ! La registaro ordo;
siaj agentoj, ke 1 kil oble mal-
pli en tiuj kon Poneio Pilato rev
fas | Kiel oni vidas, dum la libertempo,
oni kolektas novajn malerialojn de proee-
80j por afituno kaj vintro, La }urmsh;lo]
knj advokataj semas, semadis... La proceso
Nasi, Ia proceso konlrad la persekutantoj
de Angelelli kaj Acciarito ne i
tan temon por la soifo de la pu
san sciemo ! Aliparte oni sci
estas en defalado kaj

B

monaling 1
niam i apartenis al in_religia ordeno
surdorsigis trouze la i jn
E¢ la eklezinj attoritaloj, kelkaji
sed vane, 8in denuncis al la polico..
tiam komencigis enketoj kn denu
kontrail la edukejoj dircklitaj toli
religiuloj, sed vere oni ne mn en In pli=
mullo de la okazoj ion kritikindan éar
tiaj kolegioj estas ofte inspekiitaj kaj iliaj
etroj estas lertaj knj obeas al I lego kied
eblo plej diligente. Lu dua grava skundalo
aperis en s.umgm de Varazze (Ligurio),

avis nur la vestojn, e-r e

Ital

mlkrethw La Supera kortumo devis, la

lastajn. sena; zmm, puni multajn_jugistojn,
doteblyj ail i

uj mon i malhon:
moraj ail m.'lnpchlnj Tial polo kiu
emas al ironio kantas pocmeton kin diras
proksimume : « La jugisto demandas kul-
pigiton, ¢u L estis alian fojon en mallibe-
rejo, kaj liu & respondas : Jes, mi eslis
unu jaron en malliberejo de Regina Colli
(Romo) ; éu via jufrista mosto forgesis, ke
i tie konatigis reciproke 7 »

Oni facile komprenas, ke meze de tinj

Ii‘: malpuraj aferoj la Halaj jurnaloj ne
‘havis tempon- kaj spacon por dedi¢i al la
Ixcmlmg. kongreso. Sed estas pli bone |
La lastan jaron, granda Jurnalo de Romo
presis korespondon el Genevo de &eestinto
en la kongreso, kaj post la finp de la kun-
veno akceptis mokan leteron pri nia afero,
skribitan de persono, kiu ne partoprenis
en la kongreso, sed havis la senhonton
kredigi ke li el Milana ekspozicio faris
veturadon gis Genevo
Meze d» tiuj Italaj malgajajoj, oni devas
memori la venkon de la attomobila kursdo
Pekingo-Parizo, faritan de [tala princo
Ilnrgllusa l.a\j idon de Ia kongreso de
intaj en Heidel-
nomigi per la nomo de
la lmologuslu Augela Mosso, senatano kaj
prof. en Torina universitato la Seiencan
instituton starigitan sur la « Col Olen »
meze de Alpoj, inter Ollagna kaj Gresoney,
je ln alteco o 3000 metroj, kies innigu-
racio okazos la 2940 de tiw & monato.
A. TELLINI.

Norvegujo

Kristianio, Augusto 1607,
La nacia Par]amnnm(';mrlmm Jus ler-
migis, laborinte sinsekve di
tio estas In plej longa kunsidado lwusu
tebla_en ln Norvega historio. En tiu ol
Storting oni certe multe laboris. La ko*

||nmslrnm |:I|e|-¢e|| e eksi;
sukcesis venki dan malplimulton kaj kon
tratistari la alakojn de la opozicio. Sed
el ¢iuj legoj akeeplitaj de la Parlamento,
la plej grava estas liu, kin koncernas la
voérajton de la virinoj. Jum de longe la
programoj radikals kaj konservativa en-
lenis tiun reformon. Tamen aminns, ke la
publiko dubis'pri gria rapida realigo. E: n Ia
laslaj balotoj oni sin okupis pri
gravaj demandoj kaj flanklasis tiun c':iu
problemon, semlube ear ¢i sajnis frumatu-
ra, Tamen, post la submeto de la demnado
al la Parlemento, la depulatoj akceptis tiun
reformon per 96 voboj konlran 25. Laii la
malnova lego, ¢iu Norvego dudek-kyinjara
estis voddonanto ; lai la nova akeoptita
Iogn Siu regnaning Norvega pli ol dudek-
kvinj harps tiun saman rajton kondide
s lmpnslunllii jm nnhda 300
ko, Se i

ai el MK

edzino, suﬁbl 8ia edzo pagis la |m|m-
ton, por ke &i estu votdonantino. Oni kal-
kul: e proksimume 300,000 gis 350,000
nol povos vobdoni. Tiu reformo estas
do plena venko de ln feminismo. Ni esperu,
ke 08 bonan influon sur la vivadon
de nia Parlamento. La balotoj de 1910
estos farataj lait tiu lego kaj la venonta
Storting havos jam depulatinojn. Oni do
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A IEGENDO
DE

SANKTA JULIANO HELPEMA

ol @ustave PLAUBERT
(ad. H. HooLn)

Li komence stangls sur la bunlkrulu]u
la malsu-

:, internigis,
estis multafoje perconta. Fine, Ii riparis
la barketon per &ipperdajo kaj faris al si
kajuton per argilo kaj arbotrunkoj. La
pasejo estis konata ; la vojagantoj ekpre-
zenligis. 1li el ln alia bordo alvokis svin-
gante fagojn. Juliano tre rapide saltis en
Ia barketon. Gi estis tro peza; kaj oni Zin
sargis per tiaj pakajoj, ne enkalkulante
la_servhestojn, kiuj pro timo

Jojn de mangoj, kiu
sakoj afl tro eluzitajn vesis
Jjam ne bezonis. brutuloj kriis
Juliano-ilin dolée nprmn, ka,
dis per insulloj. Li kontenti
nante ilin. Tableto, skabelo, I
tintaj folioj kay tri argilaj kalikoj, jen lia
tuta meblaro. Du truoj en la muroj servis
luel u-m roj ; te unu flanko, malproksi-

endigis sunl‘ruqu ebenajoj, ki
:ae én kaj tie havis sur sia suprajo palajn

martetojn; kaj antad li, la granda rive-
rego ruladis siajn dubeverdajn ul.ciulu. En
la printempo, la malseka tero havis pu-
tran odoron, kaj konfuza vento blovturni-
gis la polvon, dien enigis, enslimis
akvon, krakis sub I dentokarnoj. |
malfrue, jen alfiugis avegoj de kuloj,
zumado kaj pikado hallis nek tage, nek
nokte. Fine, okazis teruraj frostoj, kluj
¢ion rigidigis kiel stono, kaj inspiris
nezan bezonon mangi viandon. alnm-mj
forpasis d j Juliano nenion vidis.
Ofte, i fe 5 la okulojn, provis reme-
moradi pri sia juneco ; — Kaj aperis la
korlo de kastelo kun leporhundoj sar ln
erono servistoj en la cambro de Iarmi-
Ioj, kaj sub lulilo de vinberbrancoj blond:
hara junulo inter felkovrita mlljlmuh) kaj
ki -

mlrmo!  malfelita
trino ! » l.u lin kaptis dormetado, dum
kiu daiiris la funebraj aperajoj.

Nokton, dum durmu. li kmhs aidi kvl-

sama voto diris: « Jnlm:m
el la alia bordo kaj pro la Iar@:oo de I:
riverego, lio Sajnis al li neordinara. Tmn
fojon, oni vokis : « Juliano! ». Kaj
laiita voto sonadis kiel pregeja a_mmnln.

te sian lanternon. i eliris el la
la nok-
a profundan mallumon ¢i-tie kaj tie

dissiradis la blankajo de l-lnngumaj on-
doj. Postunn minuto de Sanceligo, Juliano
malsnuris la ligilon, La akvo tuj !r.nukd-
hgns, la barketo ekglitis kaj alterigi
bordo. kie atendis viro. Li estis ml-
w(n per disgirita tolajo, kun vizago simila
al gipsa masko kaj du okuloj pli rugaj ol

manojn vipis hajlo, en lian
n sufokis la akreco

Tiam la barketo
te, ke lio estas
li ne devas,

flamoj. Liaj
dorson enfluis pluvo,
de P'aero ; li ckhallis.
sengvidigis. Sed kompren
grava ordono, Kiun mluh
Ii mpram siajn remilojn ; kaj la bruadon
de D'ventego rompadis la ki
|1'c|m||;_| La lanterneto brulis antaii i
Nugetantaj birdoj lin kasis iafoje. Sed Ii
aiam vidis ln pupilojn de ILeprulv, poste
staranta, senmova kiel pilono, Kaj tio dag-
longe, tre longe ! Post la alveno en
juto, Jul fermis la pordon; kaj
li vidis la leprulon sidantan sur la
La kvazaia mortkitelo, per kiu li estis
vestita, Jus falis ¢is Ia koksoj ; kaj sub ma-
kuloj de pusoj skvamaj, aperis li
lin brusto, linj malgrasaj brakoj. Grande-
gaj sulkoj s lian frunton. Kvazad
skeleto, li havis truon. anstataii nazo; kaj
liaj duonbluaj lipej elsputis putran ha-
ladzon densan kiel nebulo. « Mi malsa-
tas », i di Al li Juliano fordonis, kion
Ii posedis, nome malnovan pecon de lardo
kaj la krusm;n de nigra pano. Post kiam
1 man| , la tablo, la telero kaj la
tenilo e la lrané.lu havis la samajn ma-
kulojn kiel la korpo. Poste li diris
soifas | ». Juliano iris serdi sian
kaj prenante gin, eligis aromo, Kk
gis lian koron kaj lian flaron
in trovajo ! sed la Leprulo clcmlls

Juliano per sia
liliko, meze de I'kajuto. Le b npruto tie sin
revarmigis ; kaj, sidante sur siaj kalkanoj,
li tremadis per ¢iuj sinj membroj, malfor-
tikigadis ; jam ne brilis liaj okuloj, elfluis
iaj ulceroj, kaj li o preskad mortinta
vodo ekmurmuris : « Vian litonl » Ju-
liano dolde helpis | por gisrampi, kaj e¢

tojn malkovrs la anguloj de rhusu, lian
bruston skuadis rapidema sterioro, kaj lia
ventro, o tiu enspiro, fosigris &is In ver-

tebroj. Kaj i fermis la_palpebrojn. « K
glacio enlogas miajn ostojn ! Venu al
ni | ». Kaj Juliano, formetante la :olnn,
apuden kusigis sur la mortintaj folioj,
flanko ¢e flanko, La Leprulo turnis la ka-

va-

| pon : « Senvestigu vin, por ke mi_ ricevu
la varm de uu k po\ Juliano for-

melis_siaj] 5 kaj la kil en la
tago de I' mshgm i rekugigis sur la liton 3
kaj li kontrad sia femuro sentis la lellnn
de I'Leprulo, pli malvarman ol serpento
ka* tiel muiglnlm kiel fajlilo. Li provis lin

luu la alia respondis, spire-
Proksi-

mi‘u, «ar g iaj manaj !
ne ! per vis tuta kur ! » Sur lin Juliano
sin lul.e slernis, bu:lo te buso, brusto te
b

mis la Lepr
el sleloj

prel
okuloj ck]llmm
is kiel radioj
azo farigis doléa k
fornagis el la fajrujo, ekkantis ondaro,
Jen, felitega, |.m...nu gojo, kvezail su-
penkts I'animon de Juliano, svenanta,
kaj la homo, Im-s I-mL lin premis, gran-
phgmuhgu per sia korpo kaj
loj alingis s la muroj de 'kajuto.
Forflugis In tegmento, malkovrigis ln tie-
laro; — Kaj, jen, al la biuaj spacoj su-
ugis Juliano, brusto ¢e bruslo kun
> joro Jesuo, riis lin dielen.,
Jen estas la historio de Sankta Juliano
Helpema, kiel oni gih proksimume legas
sur pregeja vitrajo, en lando mia.

b
i

fe

ok

o

Daldad povos jugi pri la bono ad malbono
de tiu maltima initiativo. Cetere, oni scias,
ke Finnlando jam efektivigis la votrajlon
de la_virinoj ; la feminismo okupas kaj
ckvenkas la Nordajn landojn...

K. 0.

L ——mm—
Tutmonda Kroniko

-6, Adigusto Sirinemiinde. — Renkonto
de la Caro kun imperiesto Vilhelmo 1ls,

Angers. ‘agonaro falas kune kun
In pDnto en la riveron Luaro; 30 mor-
tintoj.

8, Piatgorok (Kaitkazujo). — Oni i
morligas G-lon Karangosol, eksgubes
tro de Odessa.

Persufo. — La turka soldataro detruas
1a vilagon Mavahet ; 80 mortigito.

] r.lfe!' — Inaiiguracio de la Eikaristia

7 Casablanen (Marohis), — L toanca)
Kaj "hispanaj militsipoj bombardas ln ur-

in-Paulo, Minn. (U. 8. A.). — Uragano
dumlrlumgls In provincon.
mersen_(Germanujo).
malfelito ; 80 mortintoj.
Maroloujo. — La franc-hispana siparo
bombardas Mazagan.
La Pas (Bolivia). — Oni rompas la rila-
tojn kun Vatikano,
Ueinello rmr..,o; - \Iorl«s eksministro
de milito, G-lo Moeeuni
B g — B3Pl kardmnlo Sn.m.:.
rizo. — Princo Borghese, g o te
I Imnl\uﬁo Parizo-Pekingo, mmm.la al-
veturas el Pekingo.
10-13, Belfasi. — Sanga agilado pro
striko.
18, Casablanca, — Oni arcstas la maro-
kan urbestron.
14, Wilhelmshishe, — Renkonto de
Willielmo 11* kun Edvardo VIis,
15, Difimils { Germanujo). — Eksplodo
de dinamilfabrikejo ; 12 mortintoj, 58
vunditoj.
Ischi, — Renkonlo de la

— Fervoja

KONSULAJ INFORMOJ

Fep. Konulol

ll!. knmmdo Iimnl!ﬂmi
l,n grupo. et (Prmm o) somomorigas
Esperantistaron, ko & nsuloj estas
ward SEARLE, s c.'agam an, 11,
-mdm Amiens), kin ¢lam donas infor-
Ia taristaj kaj afero] kaj $-ro
s.u.uu industristo (17, rue dos Stes-Claires),
aparte_respondos demandojn pri komerso

e,
(Ain-Francujo) — La sckretario do Ia
Esp-O1 estas prota por doni letere ai buse infor-
mojn pri turismo, somerrestado en Jura montara
'ku pﬂ Ia mirinde konata preojo do Brou (sondas
e tin progejo).
ford (Anglujo). — Esperantista Konsulo
la grupo. A. Tuke Priestman, 12 Exchange
Iluulnmus—ummm

Ghalon-s-Sadine (Francujo), — Esporanto-
Ofico : ¢e Mile Blanchard, Bd de la W!whlinuo

Chaux-de-Fonds (Svisujo). — Konsul
S-ro Boutquin, r. Leopold Robert,

nDlTr (Anglujo). — Konsalo: J. M. Finoy,
Ad

Gen mio). — Esperanto-Konsulejo, 8,
rus umy Lysbers, Rospondes senpage Clujn
sclioln pe Ia urbo kaj roglono. Onl mir adons
po\lmmmn por la respondo.

F (Svisujo). — Socl-In
m0jo. S-r0 Guslay eler, Rﬂpﬁl‘lnt&l}ﬂm

Le Grei l!l[lmnwjm — Konsulejo, Espo-
ranto-Ofice) ider. Oni trovas en
la oficajo |luz!mnj:l pu,:um, o la fabrikejoj,
sur kiu) la Klarigoj estas esperante presitaj, Gia
morkreds jo I3 oka vespere, csperantista inter-
paroladoj e I katejo Morrot, rue d'Autun, en
spociala éambro.

Helsingfo

(Finlando). — Konsulejo Esp.
b

jdcon (I-nnauo: - s 1o Prunct, libristo,

B
20 (Pranseo), — Franciaada Experasiista
Industria kaj komerea Societo. Por &iug informoj
sin turni al Ia. sekrotario S-ro A. Lefivre, 25, ruo
Stephenson, Paris-18+

Relms (Francujo). — Esperanto-Oflco, 5, place
Royale (telefono435), Chauvillon, libristo, konsulo,
Liveras ciujn informojn, parole kaj leters, pri
Reims kaj la_region

Miul jo kun rego Edvardo VI,
> [aing (. 5. A.). — Brulado delruas
la kolnmu'n « Malnova frukto » ; 20 hoteloj
kaj 60 wmerloge;oj brulas.
I, Stuttgart. — Mat[ermo de la VI
interancia socialista kongres
A. TELLISI.

ESPERANTO PRAKTIKA

(AR stala Be geranto

‘Tiu societo definitive fondigis dum la 112
Kongreso. La komitato konsistas el la jenaj
nnoj S-roj de Saussure, Th, Roussean, R,

Mesny, N. Evstifeieff, C. Kiichler, S-roj ak-
ciuloj baldaii ricevos la definitivan regula-
ron kaj In protokolon de la fondaj kunve-
noj. La personoj, ne ankoran pagis
sigjn akciojn, estas pelataj tion fari kiel
eble plej baldail. Oficinlaj informo]j aperos
en venonta n®

s Mlmq]n par la grapo
csporantista de Reims (S, 1. p, E.
Roanne (Francujo). — Kunlllh S-ro Fortier-
limm:u 8, rue des Tanneries.
(ltalujo). — Esp-Konsulejo, Fotografla
Doumvln 29 via Bolsiana.
(Francujo). -- Konsalo:

rue d in-Roubai.
Seattle (Wash. Unuigita) Statoj). — E
8-ro Ch-E.

fandal, ‘ossas il
komereaj, sociaj, k. wmmﬂew I

Gk aferoj,
1a Paciflca marbardo por 14 Esperan

mn — Taverno Alsacicnne, place !mm
wa firmo Manufacture frangaise d
¥ a6 uy:lau du St-Eidenno (Loire) eldonas ehuau
n, kaj sur la unuaj patoj estas
gmo) mnul) lingvoj koresponds uzataj de tin
firmo. A nacia traduko trovigas kn flago
de gits nacio. Ni plozure rimarkas, ke tiun jaron,
nia lingvo cstis akeoptita do la progrosemaj di-
Teblorer. La gravaca da o feeup pligrantigae
bonan efikon de Uu inteligenta decido. Multaj
Komercistoj imitu tiun bonegan ekzomplon.
Walenge (Franedjo) — Konsulo; J. Delfour-
kolegiost

ro
Wesoul (Hie-Sadne, Francujo) — Konsulo :
§-ro Maurice Girardot, negocisto, 1, rue da la Garo.

Do, 5, |

INTERNACIA SOCIETO

DE LA
ESPERANTISTAJ JURISTOJ

Ofici n!a mmm-lu

La Internacia 1o de perantisl:
Jurtio) (1, 8. 7 .nra-.ulu A T2 onsrens
rantista havas celon krei kaj konsorvi intor

lnu llmvnr m]ﬂ‘ Komiel al i fromdaj

a samid unfratojn adi jurlabol
|| un cln hmln eb| ;n ‘sondon do axta romc"n
hnﬂ]ojul, kun postoon ey

m.umm qgi Esperan i
to]n de viuj mw Tamn aliis 4acy 90 i ol 15
La jara kotizajo kostas fr. 9, pos
ESPH HTD"E‘m e onnle eoane
LSE I ky anprocas en iy !Gn 1 i, mu;
in. La anoj do la I. 5. E. J. rogul
m]’oa.e 14 Junalon, sen plaa L
F ¢inj infarmo, aun lunu Bl $-ro Sergeant
retari, 31, boleoard Mariete

5 kaj 20 de &iu monato, aldonante la mo-
non. Postmarkoj estas akceptataj. Oni
skribu plej legeble.

London (Anglujo). S-ro H. T. Bailoy, 31,
T R
Intoriango i atolo do malnovay Esp. jurnalo

« Saturday Evening Tribano v, ln plo
mwlmm ..nmmlununmlo -Jllm, do-
ntistajn mpnmmmn on din

10wl Re-

First Ave., Seallle, Wash. U. 5. A. (Unulmuj
Statoj).

m-,tw.m&"— ?I"‘l' Francols Heord, km—
seieneo, librolenado kai mefianiko.
ungarujo). — S-ro F. L), Ma

i pmsclu;n umwdunfn ol B
Karloje por helpi propagandon ; éiam responidos.,

sola
i |Prancn]o;,nl Kt dovas il arkas aiaj
ardeolo, peof do 1a.aua, nora) ali)

W i Streo
M William, !B,l‘lv‘ilwu!wu 1, W e
ey orcostor.

cujo. Dologito por ln

)0, — il
atonic. de Ta Garm, Nica, Franoeio.
onfidato ¢e I .wmm'?« Fran:
Sulo. Delegito por Ia aivokkorlo 85 Rotooe, —
o, jugakoniidato, StLd, Fr

th‘vmlndc advokato,
B u‘ Ivokato, Bcsn

Dissoldorf (Gormanujo, — La_ Esperan
mwcluumsmummlomn hlld}u\nm un m.;u
o sia Kunvenolo_ Gl Bspecantisto povas reoy
in senpag umm.m]mus-m IS,

Tiaen, Senalsenstr 01.1

Illlﬂl"\llﬂr\.\juj — &-ro 1. Jend, Havlid-
andaj

kova mlorianst vidajojn ku
Souamidsang] & respon

o
2o stle per. inlorkonkiadg, At M- Kyrko-
hmkcn Fulers, Svoduio,

Beauns (Chte d'Or, Francujo).

— Do
'esoux vendas wnoderaj 50) ordin; n
u..;ammmm{f.m,nnmm o '

d, 18 Avenue

INTERNACIA SOCIETO PEDAGOGIA

La Internacia Societo Padagogia havas colon
ating Iy unm;lkon do duj gunsirastol do I uia

piej 1a moralan koj
n de tiuj, kio] sin sk

b e

J'l‘nh.ljaﬁ-; i i soks ok
ait izigos al j‘

Do nun ESPERA “‘w'r”n .32:’.. in ';nc'.':‘f."‘é.w:‘:’a

Bﬂns«mm Pluaj informoj sekvos.

o Franedjo). — S0 Mictan
i tre doziras korespondi kun injre-
mw wri Konsiron ds pontol, z-umnu;, forseio]
Li mpond al demandoj
UEM'.‘:I'II

(Austrujo). — 570 A. Zahol, T4bos
10, Gocius Tasrsanie iste Gariopn kaj madmin
kun ¢iuj gealilandanoj; éfam tuj respondas

ausanng (Svisujo). — S-ro Thonnoy, R
Tomnet Bodires Piorerentl Kommeroain Reman.

Yerdaa (Mouse fruncujo, — 7o Adum,
Agento de « Esperanto », 2, rus des Rouyors,
desiras Korosporkdi Kuh (remdaj gosmidoancy.

T ilion, Gernanujo). — S0 Th- Fo-
hnhofstr, deziras aceti belan bildog-
e e e

La ﬁll.rl.l. Uﬂl&u §||!pﬂ;| job. — S-EI 8. Baudin
eeepal ko Sy Lrine
e v peuagepie A

Talllotte-Rooral jo). — S-ro.
deziras :ﬁo de teria-
Lyen i‘-ine-u ). — Junulo dudoksesjara dezi-
ras Jsixi Kun. Ko sbroatia ks) vofarems Eoge-
rantisino; If konigos' san colon kaj ntzcolo,
konigante j adreson al ¢iu skribm:
tino al meu:nue d namn n® 269,135, 140
rostania, Lyon Grol
Oni estas pelala akribi Sy

ANONCETO)

Hosto. 8 spesdekoj (20 centimoj, 2 pen-
eud. iD p!cmgnjj por ¢iu linio.
25 0, por 6 ﬂlprm].
Nlu.i DlmlllliI.Dj rajtos enpresigi '8 liniojn
unufoje senpage,
Oni sendu al ni In anoncetojn antai la

Kroniko Esperantista

La kovgreso Esperantista_kaiizis veran
rluwgml de novaj verkoj. Pronfenante en
a ekspozicio organizita de la Tria, ni &e
¢iu paso renkontis novan ne ankorai vi-
ditan libron, ofte bele binditan kaj lukse
presitan. La humila literaturo Esperanta
kreskas diutage. Kelkajn malkontentigas
ail timigas tin fenomeno, dar ili dubas pri
Ia yendebleco ad vendindeco de tin ad alin
werko, sed alinj — kaj mi apartenas al tiuj
& lastaj — koutraiie opinias, ke la presita
materialo estas la plej forlika pruvo de la
nuna vivo de nia lingvo kaj de gria eston-
teco. Celere, ¢iuj verkoj me estas egale
bonaj kaj al la baldati naskota cera kritiko
apartenos la tasko diferencigi la bonajn
verkojn de la nebonaj kaj la lenlpo mem,
la plej granda kritikisto, definitivig

iferencigon ; la produktajoj malbamu ati
mezbonnj forllugos en la forgeson, ot se
ili fam brilis per nemeritita lumo ! La ko-
lekto de la « Revuo » pliritigas lni gojiga
proporcio. Jen aperis nova granda traduko
de Kabe, nome La Faraons, el Pola aiitoro
Prus, sk en Klasika stilo, kiun
satas ¢iuj Esperantistoj ; la Nego kiel On-
Klo, de iwmllcr trad. de S-ro Ch. Stewart ;
Angla lingvo sen profesoro, traduko de la
fama Lomedm de Tristan Bernard, trad.
G. Moch; la Rempantoj, serio de kvin mo-
nologoj originale verkitaj de F. Pujula-

Valjes; la Virineto de maro, la fama ko-
nata traduke de D-ro Zamenho!f aparte
represita ; In Fundamento de Esperanto,
eldono greka ; j eldonoj de tin
verko necesega por sporantisto] es-
tas en preparado. . en fiu sama
kolekto ni citu dikan originale verkitan
romanon de D-ro Vallienne, nome la Kasteio
de Prelongo ; ni sendube poste plidetale
parolos  pri ku rartu kaj sckvinda
ekzemplo, kiun donas al ni D-ro Vallionne
publikigante longan originalan verkon kaj
ne nur tradukon. La Presa E

Societo eldonis tre gravan verkon
lingea Etimalogia  Leksikano,
Bastien. Tiu verko celas montri :

memorigon pri la radikej al tiuj personoj
Konas unu i kelkajn Tiogvojn; 34
Liveri al I esperantaj instruitoj rimedon
jgi la scivolecon de sinj lernan-

foj. La verko enluto estas tre interesa kaj
ni povas nur kunﬁih al ¢iu akiri gin ; 3 li
konstatos per scienca dokumento Kiel in-
ternacia_estas nia lingvo kaj komprenos
multajn kialojn, kiuj hs nun estis ne tre
klaraj. La Rakontoj al mia behlino, trad.
de S-ro Touchebeuf estas dm:kuu; kaj
vere tarmaj en mullaj parloj. Nova Espe-
ranta_eldonejo germana

Germanaj kantoj
La fdeo de tin libro

bona ; ni nur bedaiiras, ke la aiitoro en sia
deziro tro ladvorl la germanan
tekston iom kompl s la versajojn ; oni
komparu tiun kantaron kun la bela tra-
duko de la Angla pn:gum kn:lllln dum la

Kembrid konstatos kiel
superas la Inn da libreto,
Cetere, kelkaj kanloj de S-ro Meier akiris

tiun simplecon, kiu estas la necesega kon-
dido por traduko de kantaro popola kaj
entute de tia pmmo normala.

Ni aludis nur pri la

‘Hanaa a/ M. (Germanujo). — !ro Chr. Stoll,
prozidanto do s E. G, di pondi per
pos;!mm, ilustritaj kun umumpaq gswpoﬂn-

/ M. (Gormanujo). — S-ro Oscar
e nkmhno 0 1a E, G tiviras Korespondi
artoj ilustritaj kun neciropa) gesami

per po:
deanoj.

Martinsberg (Aiistrujo). — S-ro Thalinger de-
ras korespondadi kun Clulandaj gesamideanoj.

Eazennaja Palata (gub Vorono), Rusujo. —
Siro Vasijet Aleksandro, Esporani |su“§‘§ﬂ
Intersani hpuklkam

in kan ¢
porantisto). Petas — Teus porl.rmn

dl-l'[nma)m{nn] de ¢iuj landoj p:knj

p Romal Feancujo) — S0 Menry Goppin,

rangois Cavoll iras korespandadi por |lua—
it} podtkartoj kun Esporantisiaj of $raf landoj.

Flaon (Bobemujo Rustriol. — S0 X Sitina,
Faborsha, o Silbodh ul pod Homok:
R e orespondadi- kun ' fremlandaj
esperantistaj ; clam Nspond

Busel (Svisujo) — Froban-
strasse 56, mwm-nn-ponm ictons Xan § cialan-

sed flanke de ili ni trovis ne malj
dan kolekton de novaj lernolibroj,

roj, prakiik
Sliiibcoj kes diaspy
plej bone montras, ke
ligus on la praktikaj rondo
donistoj jam ne estas tie
antaile rilale al la presado de Esperantaj
libroj,
Nova Esperanta ||urn|lo aperis, nome
Labore, monata bulteno de  Tutmonda
Labora Socicto, redaktita de S-ro L. Car-
Ios. Al tiu nova kunfrato ni deziras plej
Koran bonvenon. Alia malproksima gazelo
pligrandigis : Japane ksperantistn; tiu Jur-
.ulu enbavas bonajn artikolojn pri japa-
) kaj montras la salindan progreson
du nin lingvo e tiu lando. La ko..msa
nun finigis, kaj ni nun rekomencu la gra-
van laboron, kiun tiudas al ni tintage pli
fortike la Esperanta afero. R

daj por intersan;
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